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Veuillez envoyer une télécopie ou l’original.
Placements mondiaux Sun Life est le nom commercial de Gestion d’actifs PMSL inc., de la Sun Life du Canada, compagnie d’assurance-vie et de la Fiducie de la Financière Sun Life inc.  © Sun Life du Canada, compagnie d’assurance-vie et ses concédants de licence, 2020. La Sun Life du Canada, compagnie d’assurance-vie est membre du groupe Sun Life. Tous droits réservés.
Virement électronique de fonds (VEF) – rentes à constitution immédiate
Rapide, efficace et fiable
Avec les VEF, vous n’avez pas à vous inquiéter que vos chèques soient perdus ou qu’ils arrivent en retard. Vos paiements sont déposés directement dans votre compte bancaire.
Si vous désirez recevoir vos paiements par VEF, vous devez remplir, signer et nous retourner le présent formulaire. Veuillez y joindre un chèque portant la mention «nul» ou fournir un formulaire de dépôt direct de votre banque.
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Bénéficiaire des paiements
La Sun Life du Canada, compagnie d’assurance-vie se réserve le droit de refuser cette demande s’il lui est impossible de déterminer que le demandeur qui signe le formulaire a le droit contractuel de recevoir le produit ou les paiements versés dans le cadre de ce contrat.
2
Renseignements bancaires aux fins du virement électronique de fonds
J’autorise la Sun Life du Canada, compagnie d’assurance-vie à déposer les paiements directement dans le compte bancaire ci-dessous. Il est entendu que je peux modifier ou mettre fin à cette autorisation en donnant à la Compagnie un préavis de 10 jours sous une forme qui soit acceptable par la Compagnie.
NOTA : Prière de joindre un chèque personnalisé portant la mention «NUL» ou un formulaire de virement automatique de votre banque pour confirmer les renseignements bancaires.
Si le titulaire du compte bancaire n’est pas le bénéficiaire des paiements, veuillez donner les renseignements suivants sur le titulaire du compte bancaire.
Si vous signez ce document en vertu d’une procuration et que vous ne nous avez pas encore fait parvenir une procuration générale ou une procuration perpétuelle, veuillez l’annexer à ce formulaire. Notez que les procurations pour les soins personnels et les procurations bancaires ne sont pas acceptées.
Signature du demandeur
X
Date (jj-mm-aaaa)
Envoyez le présent formulaire accompagné d’un chèque portant la mention «nul» ou d’un formulaire de dépôt direct à l’adresse suivante :
Sun Life du Canada, compagnie d’assurance-vie
Centre de traitement des documents – 300B25
227, rue King Sud, C.P. 1601
Waterloo ON  N2J 4C5
Télécopieur : 1-866-487-4745
10.0.2.20120224.1.869952.867557
Donna Desjardins
S'il vous plaît entrer un numéro à 10 chiffres.
Montant ne doit pas dépasser 100 %.
Veuillez indiquer la date selon le format suivant : JJ-MM-AAAA.
Veuillez indiquer le code postal sans espace, exemple, pour A1B 2C3, inscrivez A1B2C3.
S'il vous plaît entrer un numéro à 9 chiffres.
Vous avez entré une adresse électronique non valide.
Veuillez remplir la date au moment de la signature du formulaire.
Veuillez indiquer la date selon le format suivant : MM-AAAA.
ùûüÿ€«»àâæçéèêëïîôœ—ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZabcdefghijklmnopqrstuvwxyz!@#$%^&*()|_+=~`[]{};:',.<>\"?
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Voulez-vous vraiment effacer toutes les données du formulaire?
Il faut remplir ce champ.
Le nombre maximal de lignes pouvant être ajoutées sur le formulaire remplissable a été atteint.
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